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Smérnici 90/434 o spole¢ném systému
zdanéni pfi fazich, rozdélenich, prevo-
dech aktiv a vyméné akcif tykajicich se
spole¢nosti z riznych ¢lenskych stati je
tfeba vykladat tom smyslu, Ze spole¢ny
systém zdanéni, ktery zahrnuje razna
danovi zvyhodnéni, se pouZije stejnou
mérou na viechny operace flze, roz-
déleni, prevodu aktiv a vymény akcif
nezdvisle na tom, zda jsou jejich ddvody
finanéni, hospodarské nebo ¢isté danové.

V tomto ohledu se pojem ,vyplaceni
hotovosti“ spole¢nikim nabyté spo-
le¢nosti v rdmci vymény akcii ve smyslu
¢l. 2 pism. d) této smérnice vztahuje na
penézitd plnéni, kterd maji povahu
pravého protiplnén{ ve vztahu k operaci
nabyti, totiz plnéni, kterd byla zdvazné
dohodnuta kromé vydani cennych
papirt nabyvajici spole¢nosti, a to neza-
visle na pfipadnych motivech této ope-
race. Jako ,vyplaceni hotovosti“ ve
smyslu uvedeného ustanoveni tedy nelze
kvalifikovat penézité plnéni vydané
nabyvajici spole¢nosti spoleénikdm
nabyté spole¢nosti pouze na zdkladé
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existence urcité ¢asové nebo jiné spoji-
tosti s operaci nabyt{ nebo pripadného
podvodného imyslu. Je naopak nezbytné
ovérit v kazdém projedndvaném pripadé
s ohledem na vsechny okolnosti jako
celek, zda mé doty¢né plnéni vzhledem
k operaci nabyti povahu zavazného
protiplnéni.

Z toho vyplyva, ze dividendu vypldcenou
nabyvajici spole¢nosti spoleénikiim
nabyté spole¢nosti kritce po vyméné
akci, kterd vSak neni nedilnou soucdsti
protiplnéni, které je tfeba zaplatit naby-
vajici spole¢nosti, nelze zahrnout do
vypoctu ,vyplacené hotovosti” stanovené
v ¢l 2 pism. d) smérnice.

(viz body 27-31, 33, 48 a vyrok)
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Veskeré organy ¢lenského stitu jsou pri
uplatiiovani vnitrostitniho prava
povinny vykladat toto pravo v co moznd
nejvét$im rozsahu ve svétle znéni a ucelu
smérnic Spolecenstvi, aby tak dosahly
vysledku jimi zamysleného. Tento poza-
davek konformniho vykladu nemdze jit
tak daleko, aby smérnice sama o sobé
a nezdvisle na vnitrostatnim provadécim
aktu ukladala povinnosti jednotlivedm
nebo stanovovala ¢i zpfishovala trestni
odpovédnost téch, kteii jednaji
v rozporu s jejimi ustanovenimi,
nicméné stit v zasadé mize namitat
vici jednotlivedm konformni vyklad
vnitrostdtniho prava.

(viz body 45)

Podle ¢l. 11 odst. 1 pism. a) smérnice
90/434 o spole¢ném systému zdanéni pti
fazich, rozdélenich, prevodech aktiv
a vyméné akcii tykajicich se spole¢nosti
z riznych ¢lenskych statd mohou ¢len-
ské stity odmitnout z vyjimeénych

ddvodd a ve zvlastnich pripadech pouziti
veskerych ustanoveni této smérnice
nebo jejich ¢asti nebo odeprit veskeré
vyhody plynouci z operace vymény akcii,
je-li jejim hlavnim cilem nebo jednim
z hlavnich cilt danovy tnik ¢i vyhnuti se
danovym povinnostem.

Pokud existuji urcité neptimé dikazy,
které by pripadné mohly oddvodnit
pouziti uvedeného ¢lanku, ale kdyz
vnitrostatn{ pravo doty¢ného clenského
statu neobsahuje zddné zvlastni ustano-
veni k provedeni tohoto ¢lanku, mize
byt zdanéni doty¢né vymény podila
odivodnéno, pokud ve vnitrostitnim
pravu existuje ustanoveni nebo obecnd
zésada, podle kterych je zakdzdno zneu-
Zit{ prava, nebo jind ustanoveni tykajici
se danového uniku ¢i vyhnuti se dario-
vym povinnostem, kterd by mohla byt
vykladédna v souladu s uvedenym c¢lan-
kem.

(viz body 37, 39, 46, 48 a vyrok)
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